A1.42.2 Directional prepositions with accusative: movement from A

toB

Prépositions de direction avec l'accusatif : mouvement de A vers B
https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/richtungspraepositionen-mit-
akkusativ-bewegung-von-a-nach-b

Ces prépositions indiquent un mouvement vers une destination et sont toujours suivies de I'accusatif.

1. Les prépositions de direction répondent a la question « Wohin? » et expriment un mouvement
ou un changement de lieu.

2. Le complément de lieu est au cas accusatif.

Praposition (Préposition) Beispielsatz (Phrase d’exemple)
nach (nach  vers) Das Flugzeug fliegt nach Berlin. (L'avion vole vers Berlin.)
. Ich fahre mit dem Fahrrad zur U-Bahn. (Je vais a la station de métro a

ZU(zu a) p

vélo.)
in(n dans) Ich gehe in die Stadt. (e vais dans la ville.)

. Der Zug fahrt von Koln nach Minchen. (Le train va de Cologne &

von ... nach (von...nach  de...d) )

Munich.)
durch (durch  atravers) Das Auto fahrt durch die Stadt. (La voiture traverse la ville.)

Uber (iber  au-dessus de / par-dessus) Das Flugzeug fliegt Uber das Meer. (L'avion vole au-dessus de la mer.)

entlang (entlang e long de) Ich gehe zu Ful3 die Stral3e entlang. (Je marche le long de la rue.)

bis zu (biszu  jusqu'a) Ich gehe bis zur Bushaltestelle. (e vais jusqu'a I'arrét de bus.)

um ... herum (um ... herum autour Das Taxi fahrt um das Gebaude herum. (Le taxi tourne autour de le
de) béatiment.)

1. Remplissez le mot correct.

ins, zum, nach, lber die, in die, durch den

1. Es regnet stark. Ich gehe lieber Haus.

(Il pleut fort. Je préfére rentrer dans la maison.)

2. Ich brauche eine neue Hose. Deshalb fahre ich spater noch Stadt.
(/'ai besoin d'un nouveau pantalon. C'est pourquoi je vais encore en ville plus tard.)

3. Ich fahre morgen KéIn, weil mein Bruder dort wohnt.

(Je vais & Cologne demain parce que mon frére y habite.)

4. Ich will spazieren gehen. Ich laufe ein Stick Park.

(Je veux aller me promener. Je marche un peu dans le parc.)

5. Der Bus halt hier. Er fahrt direkt Bahnhof.

(Le bus s'arréte ici. Il va directement a la gare.)

6. Mein Fahrrad steht noch drauBen. Ich bringe es jetzt Garage.
(Mon vélo est encore dehors. Je vais le mettre maintenant dans le garage.)

7. Wir haben einen Flug und fahren deshalb gleich Flughafen.
(Nous avons un vol et nous partons donc tout de suite pour I'aéroport.)

8. Das Auto muss auf die andere Seite und fahrt deshalb Stral3e.
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(La voiture doit passer de l'autre coté et traverse donc la rue.)
1. ins 2. in die 3. nach 4. durch den 5. zum 6. in die 7. zum 8. (iber die

2. Traduire et choisir la bonne réponse
1. Ich fahre morgen mit dem Zug Berlin.
a. nach b. zu ¢ in d. von
2. Morgens gehe ich zu Ful3 U-Bahn.
a. bis die b. zur ¢. nach d. indie
3. Der Zug fahrt Kéln Munchen.
a. von, zu b. zu, nach ¢. nhach, von d. von, nach
4. Wir gehen die StralBe Bushaltestelle.
a. durch bis die b. lber nach der ¢. entlang bis zur d. vonzur

1. nach 2. zur 3. von, nach 4. entlang bis zur

3. Herschrijf de zin met de juiste Richtungspraposition (nach, zu, in, von ... nach, durch,
tiber, entlang, bis zu, um ... herum) en zet de volledige correcte zin op A1-niveau.

1. (nach) Ich fahre morgen Berlin.

2. (nach) Das Flugzeug fliegt Spanien.

w

. (entlang) Ich gehe jeden Morgen die Parkstral3e.

4. (von ... nach) Der Bus fahrt Kéln Minchen.

5. (durch) Ich fahre dem Auto die Stadt.

o

(Uber) Ich gehe die Arbeit die Bricke.
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